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POLAR STRIDE SENSOR
BLUETOOTH® SMART

English

This product is compliant with Directives 2014/53/
EU, 2011/65/EU and 2015/863/EU. The relevant
Declaration of Conformity is available at
www.polar.com/en/regulatory_information.

Deutsch

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der
Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU und 2015/863/
EU. Die zugehorige Konformitatserklarung ist
erhaltlich unter

www.polar.com/de/rechtliche _informationen.

Francais

Ce produit est conforme aux dispositions des
directives 2014/53/UE, 2011/65/UE et 2015/863/UE.
La Déclaration de Conformité correspondante est
disponible a ladresse
www.polar.com/fr/informations reglementaires.
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www.polar.com/el/regulatory_information.

Nederlands

Dit product voldoet aan de richtlijnen 2014/53/EU,
2011/65/EU en 2015/863/EU. De desbetreff ende
conformiteitsverklaring is beschikbaar op
www.polar.com/nl/wettelijk verplichte informatie.

Italiano

Questo prodotto & conforme alle Direttive 2014/53/
UE, 2011/65/UE e 2015/863/UE. La Dichiarazione di
conformita relativa & disponibile sul sito
www.polar.com/it/informazioni_normative.

Espaniol

Este producto cumple con las Directivas 2014/53/
UE, 2011/65/UE y 2015/863/UE. La Declaracién de
conformidad correspondiente se puede encontrar
en www.polar.com/es/informacion_reguladora.

Portugués

Este produto estad conforme as Directivas 2014/53/
EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. A respectiva
Declaracao de Conformidade esté disponivel em
www.polar.com/pt/informacao_regulatoria.

Suomi

Tama tuote on direktiivien 2014/53/EU, 2011/65/
EU ja 2015/863/EU mukainen. Asiaankuuluva
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa
osoitteessa
www.polar.com/fi/lainsaadannolliset tiedot.

Svenska

Denna produkt uppfyller direktiven 2014/53/EU,
2011/65/EU och 2015/863/EU. Tillamplig forsakran
om dverensstammelse finns tillganglig

pa www.polar.com/sv/gallande bestammelser.

Dansk

Dette produkt er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU, 2011/65/EU og 2015/863/EU. Den
relevante Erkleering om overensstemmelse findes
pa adressen

www.polar.com/da/oplysninger om regulering.

Norsk

Dette produktet er i samsvar med EU-direktivene
2014/53/EU, 2011/65/EU og 2015/863/EU. Den
relevante samsvarserkleeringen finner du pa
www.polar.com/nb/informasjon_om_forskrifter.

Canada

Polar Electro Oy has not approved any changes
or modifications to this device by the user. Any
changes or modifications could void the user’s
authority to operate the equipment.

Polar Electro Oy n'a approué aucune
modification apportée a lappareil par
lutilisateur, quelle qu’en soit la nature. Tout
changement ou toute modification peuvent
annuler le droit d'utilisation de lappareil par
lutilisateur.

Industry Canada (IC) regulatory information

Under Industry Canada regulations, this radio
transmitter may only operate using an antenna
of a type and maximum [or lesser] gain
approved for the transmitter by Industry
Canada. To reduce potential radio interference
to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.} is not more
than that necessary for successful
communication.

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2] this
device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation
of the device.

Avis de conformité a la réglementation
d’Industrie Canada

Conformément a la réglementation d'Industrie
Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un
gain maximal (ou inférieur) approuvé pour
l"émetteur par Industrie Canada. Dans le but de
réduire les risques de brouillage radioélectrique
a l'intention des autres utilisateurs, il faut
choisir le type d'antenne et son gain de sorte
que la puissance isotrope rayonnée équivalente
(p.i.re.) ne dépasse pas lintensité nécessaire a
l'établissement d'une communication
satisfaisante.

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) Uutilisateur de l'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Class B digital device notice

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003, RSS-Gen and RSS-210.

Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003, CNR-Gen et
CNR-210 du Canada.

CNC ID: C-20540

USA

Polar Electro Oy has not approved any changes
or modifications to this device by the user. Any
changes or modifications could void the user’s
authority to operate the equipment.

FCC regulatory information

This device complies with part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

Note: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occurin a
particular installation.

If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of

the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the
equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the

receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

This product emits radio frequency energy, but
the radiated output power of this device is far
below the FCC radio frequency exposure limits.
This equipment complies with FCC RF radiation
exposure limits forth for an uncontrolled
environment. Nevertheless, the device should
be used in such a manner that the potential for
human contact with the antenna during normal
operation is minimized.
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Importador: Cialtia S.A. de C.V. Av. Toluca 257,
Olivar de los Padres 01780 Mexico City, D.F., MEXICO
Leer el manual antes de instalaru operar.
Fabricando en China.
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RCPPOY814-1288
Voltaje Frequencia | Consumo de | Potencia de
corriente transmision
Stride sensor 3V 2.402 - T00pA 1.2 mW
2.480GHz
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Este equipamento opera em carater secundario, isto
é, ndo tem direito a protecao contra interferéncia
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ENG Frequency Maximum power [ HUN Frekvencia Maximalis
teljesitmény
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
BUL YecToTa Makcumannva | ITA Frequenza Potenza max
MOLLLHOCT
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
CZE Cetnost Maximalni vykon | LAV Frekvence Maksimala jauda
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
DAN Frekvens Maksimal effekt | LIT DaZznumas Maksimali galia
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
DUT Frequentie Maximaal POL Czestotliwosc Maksymalna
vermogen moc
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
EST Sagedus Max voimsus | POR Frequéncia Poténcia
maxima
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
FIN Taajuus Maksimiteho | RUM Frecventa Putere maxima
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
FRE Fréquence Puissance SLV Frekvenca Najvecja moc
maximale
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
GER Frequenz Maximale SPA Frecuencia Potencia
Leistung maxima
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
GRE 2uxvoTnTa Meyiotn woxug | SWE Frekvens Maxeffekt
2402-2483.5 1.2 mW 2402-2483.5 1.2 mW
MHz MHz
HRV Frekvencija Maksimalna
snaga
2402-2483.5 1.2 mW

MHz




